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INSTALLATIONS CLASSEES
POUR LA PROTECTION DE L'ENVIRONNEMENT CEs

Commune de BIACHE SAINT VAAST

++++++++++

LE PREFET DU PAS-DE-CALAIS
Chevalier de In Légion d'Honneur,
Chevalier de I'Ordre National du Mérite,

YU le Code de ['Environnement ;

VU le décret n® 2004-374 du 29 avril 2004 relatif aux pouvoirs des préfets, a l'organisation et d Faction des
services de I'Etat dans les régions et départements ;

VU le décret du 26 janvier 2012 portant nomination de M, Denis ROBIN en qualité de Préfet du Pas-de-Calais
(hors classe) ;

VYU l'arrété préfectoral du 8 décembre 1988 autorisant la Société FINIMETAL & exploiter une unité de
fabrication de radiateurs, rue Pasteur & BIACHE SAINT VAAST ;

VYU Parrété préfectoral du 29 mars 2005 imposant 3 la Société FINIMETAL des prescriptions complémentaires
pour la poursuite de ses activités sises A I’adresse susvisée ;

VU la demande présentée par la Société FINIMETAL, & I'effet de régulariser Ja situation administrative de son
établissement de BIACHE SAINT VAAST ;

VU le rapport de M. le Directeur Régional de 'Environnement, de I'Aménagement, et du Logement en date du
28 novemnbre 2014 ;

VU I'avis du Service départemental d’Incendie et de Secours en date du 27 janvier 2014 ;

VU le rapport de M. le Directeur Régional de 'Environnement, de I'Aménagement, ¢t du Logement en date du
28 mars 2014 ;

VU l'envoi des propositions de I'Inspection des installations classées au pétitionnaire en date du 7 mai 2014 ;

VU l'avis du Conseil Départemental de I'Environnement et des Risques Sanitaires et Technologiques en date du
22 mai 2014, a la séance duquel le pétitionnaire était présent ;

VU l'envoi du projet d'arrété préfectoral au pétitionnaire en date du 26 mai 2014 ;
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VU le courriel d’nccord de [a Société FINIMETAL en date du 17 juin 2014 ;

CONSIDERANT que Pévolution du site de la Société FINIMETAL constitue une modification non
substantielle au sens dv Code de I'Environnement ;

CONSIDERANT qu'il savére cependant nécessaire d'imposer & la Société FINIMETAL des prescriptions
complémentaires pour la poursuite de ses activités exercées A BIACHE SAINT VAAST ;

SUR proposition du Secrétaire Général de la Préfecture du Pas-de-Calais ;

ARRETE :

Ol

La Société FINIMETAL, ci-aprés dénommée l'exploitant, dont le sidge social est situé rue Pasteur 2 BIACHE
SAINT VAAST (62118), doit respecter, pour ses installations sises & la méme adresse, les modalités du présent arrétc

préfectoral complémentaire.

ARTICLE 2 ;

remplacée par le tablean suivant

La liste des activités autorisées citée & larticle 1 de l'arrété préfectoral en date du 08 décembre 1988 est

Rubrigue

Régime

Libellé de la rmubrique (activité)

Nature de l'installation

Volume autorisé

2560.B.1

E

Métaux ct alliages (travail mécanique
des)

Puissance installée de l'ensemble des
machines fixes concourant au fonctionnement
de 'installation

1100 kW

2565-2-a

Revétement mélallique ou traitement
(ncttoyage, décapage, conversion,
polissage, altaque chimique, vibro-
abrasion, etc.) de surfaces (métaux,
matitres plastiques, semi-conducteurs,
etc) par voie élecirolylique ou
chimique, 4 I'exclusion du nettoyage,
dégraissage, décapage de surfaces
visés par la rubrique 2564,

Une ligne de traitement de surface des métaux
utilisant des liquides sans mise en ceuvre de
cadmiun composde :
«  un bain de pré-dégraissage : 4,6 m” ;
« un bain de dépraissage /
phosphatant : 9,2 m’ ;
+ 3 bains de ringage : 3 x1,7m’

18 900 litres

2566. 1 a

Métaux (décapage ou neltoyage des)
par traitement thermique

Four de décapage des crochets par traitement
thermique d'une capacité volumique de 2250
litres et équipé de deux brtleurs de puissance
de 490 kW alimentés en gaz naturel

2250 llires

2940-1-a

Vernis, peinture, apprét, colle, enduit,
etc. (application, cuisson, séchage de)
sur supporl quelconque (métal, bois,
plastique, cuir, papier, textile)
1-Lorsque les produils mnis en a:uvre
sont &4 base de liquides et lorsque
Papplication est faite par procédé « su
trempé »

Une ligne « anaplorése » (application par
trempage, cuisson, séchage de peinture sur
support métal) dont la quantité maximale de
produits susceptible d'%tre présente dans
Iinstallation est de 55 m’,

55m?

2940-3-a

Vernis, peinture, apprét, colle, enduit,
efc. (application, cuisson, séchage de)
sur support quelconque (métal, bois,
plastique, cuir, papier, textile)

Unc ligne de peinture poudre blanche, la
quantité maximale de produits susceptible
d'étre mise en ceuvre est de 400 kgj.

480 kg
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3. Lorsque les produits mis en ceuvre
sont des poudres 4 base de résines
organiques

Une ligne peinture poudre couleurs, Ia
quantité maximale de produits susceptible
d'&tre mise cn ccuvre est de 80 kgfj.

soit un total de 480 kg/j

2575

Abrasives (emploi de matidres)

La puissance installée de la machine fixe
concourant au fonctionnement de l'installation
est de 103 kW,

103 kW

1418-3

Acétyléne (stockage ou emplof de I')

16 cadres de 55 kg et 3 bouteilles de 4,44 kg,

894 kg

1220-3

Oxygéne (emploi et stockage de '

Une citerne en vrac de 6,67 t et 3 bouteilies de
11,93 kg.

6,7 tonues

1510

NC

Entrepfts couverts (stockage de
matiéres, produlls ou substances
combustibles en quantité supérieure 4
500 t dans des)

Un bétiment logistique dédié¢ an stockage de
produits finis cmballés et de matitres
nécessnires A 'emballage et & l'expédition des
produits finis.

La quantité maximale de matidres, produits ou
substances combustibles stockés est de 418 1.

418 tonnes

1530

NC

Papier, carton ou  matérinux
combustibles analogues y compris les
produits finis conditionnds (dépdt de)

Un local de stockage de cartons dans le
bétiment de production

439 oy’

1532

NC

Bois sec ou matériaux combustibles
analogues, y compris les produits finis
conditionnés (dépot de)

Un stockage aérien de palettes en bols

Sm

2410

NC

Ateliers ol T'on traveille le bois ou
matériaux combustibles analogues.

Deux machines (scie et aspirateur) d'une
puissance installée de 6,2 kW

6,2 kW

2910 A

NC

Combustion

A. Lorsque I'installation consomme
exclusivement, seuls ou en mélange ,
du gaz naterel des gaz de pétrole
liquéfids, du fioul domestique, du
charbon, des fiouls lourds ou de la
biomasse , 4 [exclusion de
installations  visées par d'autres
rubriques de la nomenclature pour
lesquelles la combustion participe 4 In
fusion, la culsson ou au traitement, en
mélange avec les gaz de combustion,
des maliéres entrantes, si la puissance
thermique maximale st

2. Supérieure 4 2 MW, mais Inférieure
A 20 MW pour étre soumis &
déclaration

La puissance thermique totale de I'installation
est de 1397 kW

Puissance totale des 6 chaudiéres
fonctionnant exclusivement au gaz naturel =
1285 kw

Puissance des 2 proupes éleclrogéne
fonctionnant au gasoil (fonctionnement en
secours) = 112 kW

1,397 MW

2925

NC

Accumulateurs (ateliers de charge d').
La puissance maximale de courant
continu utilisable pour cefte opération
étant supdricure & 50 kW pour étre
soumis & déclaration.

25 Postes de charge d’nccumulateurs ;
Puissance totale maximale de
continu ; 44,3 kW

courant

44,3 kW

1412-2

NC

Stockape en réservoirs manufaclurés
de gaz inflammables liquéfids

La quantité totale susceplible d’étre présente
est de

42 bouteilles de 13 kg, soit 0,546 t (batiment
de production)

134 bouteilles de 13 kg, soil 1,742 t {dépbt de
produits finis)

2,3 tonnes

14322

NC

Liquides inflmnmables (stockage en
réservoirs manufacturés de)

Capacilé équivalente 4,4 my de liquides
inflammables susceptible d'étre présents sur le
site

44w’
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1185-2-| NC |Gaz a effet de serre fluorés visés par le | Installations de  climatisation et de 85 kg
a réglement (CE) n® 842/2006 ou|réfrigération  utilisant différents fluides
substances qui appauvrissent la couche | frigorigénes

d'ozone visées par le répglement (CE)
n® 1005/2009 (Fabrication, emplod,
stockage).

Le volume des  équipements
susceptibles de contenir des fluides
étant :

2. Emploi dans des équipements clos J
en exploitation

a) Equipements frigorifiques ou
climatiques (y compris pompe &
chateur) de capacité unitaire supéricure
& 2 kg, la quantité cumulée de fluide
susceptible  d'étre  présente  dans
Finstallation étant supéricure ou égale
a4 300 kg pour étrc soumis @
Déclaration et Contrdle périodique

A (Autorisation) ou AS (Autorisation avec Servitudes d’utilité publiquejou E (Bnregistrement) ou D (Déclaration) ou NC
(Non Classé)

Volume autorisé : &léments caractérisant la consistance, le rythne de fonctionnement, le volume des installations ou les
capacités maximales autorisées.

En complément, lc site est équipé d’équipements annexes :

5 compresscurs d'air d'une puissance totale de 290 kW alimentant deux réseaux d'air comprimé (7 b.et 13 b);

et pour le chauffage de bitiments, de :

. 5 générateurs d’air chaud fonctionnant au gaz naturel d'une puissance totale de 2484 kW dans le bitiment
logistique ;

. | générateur d’air chaud fonctionnant au gaz naturel d'une puissance totale de 140 kW dans 'atelier
mainlenance ;

. 19 radiants fonctionnant au gaz nature! d’une puissance totale de 495 kW dans le batiment logistique ;

. 146 radiants fonctionnant au gaz naturel dune puissance totale de 3800 kW dans le bitiment de
production.

Article2.1:

Sous réserve du respect de l'arrété préfectoral d'autorisation en date du 08 décembre 1988, les installations sont
situées, installées et exploitées conformément au dossier de notification déposé le 6 décembre 2013 dans la mesure oil les
dispositions prévues dans ce dossier ne sont pas contraires aux prescriptions du présent arrété, (

Les dispositions des arrétés ministéricls oxistants relatifs aux prescriptions générales applicables aux
installations classées soumises A enregistrement et & déclaration sont applicables aux installations classées soumises a
enregistrement et A déclaration incluses dans I'établissement dés lors que ces installations ne sont pas régies par le présent
arrété préfectoral d'autorisation.

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres législalions et réglementations

applicables, ct notamment le code minier, le code civil, le code de I'urbanisme, le code du travail et le code général des
collectivités territoriales, la réglementation sur les équipements sous pression.

ARTICLE 3 :
L'article 3.1.5 de P"arrété préfectoral cn date du 08 décembre 1988 est complété par les dispositions suivantes

« Les prélévements d'eau dans le milie qui ne s'avérent pas liés & la lutte contre un incendie ou aux exercices
de secours, sont autorisés dans les quantités suivantes ;
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”()rigine de la ressource Prélévement maximal annvel {Débit  horaire  maximal
- {m3) (m3/h)

Résean public de Biache-saint-Vaast 400

Eaqux souterraines par deux forages 7000 52,8

inlerries

Toutes les installations de préléevement d'eau sevont munies d'un dispositif de mesures totalisateur de type
volumétrigue. Les volumes suivis mensuellement ainsi que le relevé de I'index a la fin de chague ammée civile seront
indiqués sur un registre tenu d disposition des services de contréle.

Les forages seront équipés d'un tube de mesure crépiné permettant l'utilisation d'une sonde de mesure des
Hiveany,

Un on plusienrs réservoirs de coupure ou bacs de disconnexion ou tout autre équipement présentant des
garanties équivalentes type disconnectenr sont installés afin d'isoler les réseanx d'eaux industrielles et pour éviter des
retors de substances dans les réseaux d’adduction d'eau publique et dans les milieux de prélévement.

Une maintenance définie par les normes en vigueur doit étre réalisée. L'exploitant doit assurer une tragabilité

des apérations réalisdes.

Chaque installation de production, alimenide en eau, est munie dun dispositif susceptible d'arrdter
promptenent cette alimentation, Ce dispositif doit étre proche de linstallation, clairement reconnaissable et aisément

accessible.
Article 3,1.5. 1 Abandon provisoire ou définitif des forages
L'abandon d'un onvrage sera signalé au service de contréle en vue de mesures de comblement,

Tout ouvrage abandonné est comblé par des techniques approprides permeftant de garantir U'absence de
transfert de pollution et de circulation d'eau entre les différentes nappes d’eau souterraine contenues dans les formations

aquiféres.

Abandon provisoire .

En cas d'abandon ou d’un arrét de longue durée, le forage sera déséquipé (extraction de la pompe). La
profection de la téte et 'entretien de la zone neutralisde seront assurés.

Abandon définitif ;

Dans ce cas, la protection de téte pourra étre enlevée et le forage sera comblé de graviers ou de sables propres
Jusqu'au plus 7 m du sol, suivi d'un bouchon de sobranite jusqu'ad — 5 m et le reste sera cimenté (de —5 m jusqu'au

sol). »,

ARTICLE 4 :

L'article 3.2 de 'arrété préfectoral en date du 08 décembre 1988 est complété par les dispositions suivantes ;

« Avticle 3.2.5 Autres dispositions

Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d'effluent liquide non prévu a I'article 3.2 ou non conforme

a leurs dispositions est interdit,
A P'exception des cas accidentels ot la sécurité des personnes ou des installations serait compromise, il est

interdit d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des cffluents devant subir un traftement ou éire
détruits et le milieu récepteur.
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Article 3.2.6 Plan des réseaux
Le plan des réseaux de collecte des effluents doit faire apparaitre les secteurs collectés, les points de branchemen,
regards, avaloirs, postes de relevage, postes de mesure, vannes manuelles et automatiques. Il est réguliérement mis a
Jour, notamment aprés chaque modification notable, daté et tenu & la disposition de Vinspection des installations classées
ainsi que des services d'incendie et de secours. ».

Article 3.2.7 Séparateur d'hiydrocarbures

Les dispositions minimales suivantes doivent éire respectées !

Equipements Fréquence minimale d'entretien Entretien en cas de
pollution accidentelle
Les séparateurs | Nettoyage semestriel el aprés les gros événements| Pompage ef nettoyage
d'hydrocarbures pluvieux
Contrdle régulier des piéces mécaniques: | fois
par an,

Réseau de collecte en|Curage des regards de visite et des bouches Vidanuge et nettoyage
amont des séparateurs|d’égout :

d'hydrocarbures oo

ARTICLE § ¢

A larticle 3.2.2 dc l'arrété préfectoral d'autorisation en date du 08 décembre 1988, le mot « individuel » esl
remplacé par le mot « collectif ».

L'article 3.2.2 de l'arrété préfecioral d'autorisation on date du 08 décembre 1988 est complété par la prescription
suivante :

« Les valeurs limites sont celles définies dans la convention de rejet, »,

ARTICLE 6 :

L'article 3.2.4 de I'arrété préfectoral d'autorisation en date du 08 décembre 1988 est complété par la prescription
suivante :

« Les eaux résiduaires rejetdes par les installations ne doivent pas étre susceptibles de dégrader les réseaux
d'égouls ou de dégager des produits toxiques ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par mélange avec d'autres
effluents. Ces cffluents ne contiennent pas de substances de nature & géner le bon fouctionnement des owvrages de
fraitement. .

L'exploitant doit prendre toutes les dispositions pour limiter ses rejets en s'appuyant sur une optimisation de la
gestion de l'eaw dans les installations consommatrices, en privilégiant la réutilisation, le recyclage et la régénération des
bains et des eaux de ringage.

La consommation spécifique d'ean, telle que définie par article 21 de Varrété du 30 juin 2006 relatif aux
installations de traitements de surface, ne doit pas excéder 8 litres par métre carré de surface traitée et par fonction de
ringuge,

L'exploitant calcule une fois par an la consonumation spécifique de son installation, sur une période

représentative de son activité, Il tient & disposition de l'inspection des installations classées le vésultat et le mode de
calcul de cette consommation spécifique ainsi que les éléments justificatifs de ce calcul. ».
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ARTICLE 7 :

L'article 3.3.1 de Farrété préfectoral d'autorisation en date du 08 décembre 1988 cst remplacé comme suit ;

« Les eaux résiduaires sont rejetées dans les ouvrages publics d'assainissement de Biache -saint-Vaast, A cet
effet, une autorisation et une convention de rejet doivent éire érablies et co-signées par Vexploitant et/ou la collectivité
et/ou le gestionnaire délégué. ».

A Tarticle 3.3.2 de I'arrété préfectoral d'autorisation en date du 08 décembre 1988, aprés Ie mot : « aménagé »
sont insérés les mots ; « avant le rejet dans les onvrages publics d'assainissement ».

A l'article 3.3.2 de l'arrété préfectoral d'autorisation en date du 08 décembre 1988, les mots « en continu » sont
supprimeés,

L'article 3.3.3 de l'arrété préfectoral d'autorisation en date du 08 décembre 1988 est remplacé comme suit ;

« L'exploitant est tenu de respeciter les valeurs limites, ci-dessous définies, en conceniration et en flux des eaux
rdsiduaires émises par I'établissement ;

Paramétre Ca.":cemra{{'an mayemne
Journaliére (mg/f)
MES 30
CN (aisément libérables) 0.1
Fluor 15
Azote global 50
Phosphore total 10
DCO 60
DBOS 3
Indice Hydrocarbure 3
AOX 5
Tributylphosphate 4
Argent 035
Aluminium 5
Arsenic 01
Chrome VI 0.1
Chrome Ill 2
Cuivre 2
Fer 5
Mercure 0,05
Nickel 2
Plomb 0,05
Etain 2
Zinc 05
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Ces valewrs limites d'émission s'imposent & des prélévements moyens réalisés sur 24 heures et sur un efffuent
brut non décanté,

En cas de prélévements instantanés, aucun résultat de mesure en concentration ne doit dépasser le double de la
valeur limite,

Pour les flux, les valeurs limites sont les suivantes :

Les refets doivent respecter les caractéristiques suivantes :

L'article 3.3.4 de I’arrdté préfectoral du 8 décembre 1988 est abrogé.

Parametre Flux maximal journalier (g/i)
MES 92,50
CN (aisément 025
libérables)

Fluor 12,50
Azote glabal 82,00
Phosphare total 10,060
DCo 750,00
DBOS 75
Indice 3,70
Hydrocarbure

AOX 0,25
Tributylphosph 0,0025
ale

Argent 007
Aluminium 1,25
Arsenic 013
Chrome VI 0,25
Chrome HI 0,50
Criivre 0,50
Fer 3,25
Mercure 001
Nickel 013
Plomb 013
Etain 0,50
Zinc 2

le pH doit étre compris entre 6,5 et 9;
la température doit étre inférienre @ 30 °C ;
un débit maximal égal a 25 ni’fj. ».
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ARTICLE § :

Le second alinéa de l'article 3.5.1 de l'arrété préfectoral d'autorisation en date du 08 décembre 1988 est
remplacé comme suit :

« L'exploitant effectue une surveillance trimestrielie de ses émissions en eaux résiduaires permettant de vérifier
{e respect des valeurs limites en concentration et en flux pour lensemble des paramétres telle que définies & l'article
3.3.3

Pour la température et le pH, les mesures sont hebdomadaires.

Les mesures, prélévements et analyses concourant a cetie surveillance sont effeciuds par l'exploitant ou un
organisme extérieur avant rejet en amont des éventuels points de mélange avee d'autres effluents de installation non
chargés de produits toxigues.

Les méthodes de références a utiliser pour les analyses des paramétres précités sont celles définies par I'arrété
en date du 07 juillet 2009 relatif aux modalités d'analyse dans Fair et dans V'ean dans les ICPE et aux normes de
référence. ».

Le dernier alinda de l'article 3.5.1 de l'arrété préfectoral d'autorisation en date du 08 décembre 1988 est
remplacé comme suit :

« Les résultals des mesures réglementaires du mois N sont saisies sur le site de 1élédéclaration (Gestion
Informatisée des Domnédes d'Autosurveillance Fréquente) du ministére chargé de l'environnement prévu & cet effet, et
sont transmis par voie électronique avant la fin du mois N+1, avec les commentaires utiles sur les éventuels écarts par
rapport awx valeurs limites et sur les actions correctives mises en axuvre ou envisagées, dans les champs prévus & cet effet
par le logiciel,

En cas d'échec de la transmission électronique via le site GIDAF susvisé, U'exploitant est tenu, dans ce cas, de
transpiettre par écrit avant le 10 du mois N+ 1 a Uinspection des installations classées un rapport de synthése relatif aux
résultats des mesures et analyses réglementairement imposdes du mois N. Ce rapport devra traiter au mininum de la
conformité aux valeurs définies par Farticle 3.3.3, de l'interprétation des résultats de la période considérée (en
particulier cause el amplewr des dcarts) el des actions correctives miises en axuvre ou prévues (sw I'owti de production,
de traitement des effluents, la mainfenance...) ainsi que de lewr efficacité, ».

L’article 3.5.2 de Iarrété préfectoral du 8 décembre 1988 est abrogé.
L'article 3.6.1 de I’arréié préfectoral du 8 décembre 1988 est abrogé,
L'article 3.6.2 de l'arrété préfectoral d'autorisation en dato du 08 décembre 1988 est remplacé comme suit ;

« Une étude technico-économique imtégramt un échéancier de réalisation portant sur la restructuration des
réseauy d'eaux devra étre rentise a l'inspection des installations classdes avant le 31 décembre 2015 »

ARTICLE 9 :

L'article 3 de l'arrété préfectoral d'autorisation en date du 8 décembre 1988 est complété par la prescription
suivante :

« Article 3.7 Action RSDE :
Considérant que !'établissement rejette dans la masse d'eaut « Sensée de la source au canal du nord » de code

sandre ARO7, Vexploitant doit respecter les modalités suivantes de surveillance provisoire des rejets de substances
dangereyses dans 1'eau afin d'améliorer la connaissance qualitative et quantitative des rejets de ces substances.
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‘tic X ] eclni plicables ayx opdrations de pr ents et d'analys

Les prélévements et analyses réalisés en application du présent arrété doivent respecter les dispositions de
Punnexe 5 de in circulaire du 05 janvier 2009 (t8léchargeable sur le site www.rsde, ineris fi).

Powr I'analyse des substances, I'exploitant dolt faire appel & un laboratoire d'analyse accrédité selon la norme
NF EN ISO/CEI 17025 pour la matrice « Eaux Résiduaires», pour chague substance & analyser.

L'exploitant doit étre en possession de I'ensemble des pidces suivantes fournies par le laboratoire qu'il anra
choisi, avant le début des opcrations de prélévement et de mesures afin de s 'assurer que ce prestataire remplit bien les
dispositions de 'annexe 5 de la circulaire du 05 janvier 2009 :

1. Justificatifs d'accréditations sur les opérations de prélévements (i disponible) et d'analyse de substances dans
la matrice « eaux résiduaires » comprenant a minima :

a/ Numéro d’accréditation

b/ Extrait de 'annexe technique sur les substances concernées
2. Liste de références en matidre d'opérations de prélévements de substances dangereuses dans les rejels
indusiriels
3. Tableau des performances et d’assurance qualité précisant les limites de quantification pour analyse des
substances qui doivent étre inférienres o égales & celles de I'anmexe ! du présent arréts, '
4. Attestation du prestataire s 'engageant d respecter les prescriptions figurant & Uannexe 2 du présent arrété.

Dans le cas oil I'exploitant souhaite réaliser ui-méme le prélévement des échantillons, celui-ci doit fournir &
Vinspection avant le début des opérations de prélévement et de mesures prévues ci-aprés, les procédures qu'il aura
dtablies démonirant la fiabilité et la reproductibilité de ses pratiques de prélévement et de mesure de débit. Ces
procédures doivent intégrer les points détaillés aux paragraphes 3 de I'annexe 5 de la circulaire du 05 janvier 2009 et
préciser les modalités de tragabilité de ces opérations.

Article 3. 7.2 Mise en auvre de la surveillance initiale
Arti 2.1 Progranune de surveillance initiale

L'exploitant met en axvre sous 3 mois & compter de la notification du présent arvété, wn progranme de
surveillance des substances dangereuses au() point(s) de rejet d'eaux industrielles suivant(s) :

Nom du rejet Type de rejet Substances

Rejet eaux industrielles Eaux usées industrielles Nonylphénols
Cadmium cf ses composés
Chloroforme

Chrome ct ses composés
Cuivre et ses composés
Fluoranthéne

Mercure et ses composés
Naphtaléne

Nickel et ses composés
Plomb et ses composés

Zine et ses composés
Trichloroéthyléne
Tétrachlorotéthyléne
Anthracéne

Arsenic ef ses composés
Dichlorométhane (chiorure de
méthyléne)
Hexachlorobenzéne
Octylphénols

Diphényléther polybromés (BDE
47,99,100,154,153,183,209)
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Toluéne

Monobutylétain cation
Dibutylétain cation
Tributylétain cation
Téirachlorure de carbone

Remarque : - Chioroalcanes C10-Ci3 : & évaluer qualitativement en cas d'utilisation comme huile de coupe
pour usinage du métal

Ce programme de mesure coniportera wne mesure par mois pendant 6 mols, chaque prélévement s 'effectuant
sur une durée de 24h représentative du fonctionnenient de I'installation.

La recherche peut étre abandonnée pour les substances, ne figurant pas en gras sur les listes sectorielles en
rapport avec l'activité du site & l'annexe 1 de la circulaire du 5 janvier 2009 susvisée, et qui n'auront pas été détectées
aprés 3 mesures réalisées dans les conditions techniques décrites & 'annexe 5 de la méme circulaire. Les listes
« transversales » de 'annexe 1 concernant les activités de nettoyage (dont les neltoyages de circuits des TAR) et de
dégraissage de piéces inécaniques sont, quant a elles, a considérer comme des listes de substances en italique dont la
recherche peut donc éire abandonnée aprés 3 non-détections consécutives.

Article 3.7.2 2 Rapport de synthése de la surveillance initiale

L'exploitant doit fournir dans un délai maximal de 12 mois & compter de la notification du présent arrété un
rappor! de synthése de la surveillance initiale devant comprendre :

U tableau récapitulatif des mesures sous une forme synthétique, selon le modele de V'annexe 5 du présent
arrété. Ce tableau comprend, pour chague substance, sa cancentration et son flux, pour chacune des mesures
réalisées. Le tableau comprend également les concentrations minimale, maximale et moyenne mesurées sur
Vensemble des mesures, ainsi que les flux minimal, maximal et moyen calcwlés a partir de 'ensemble de ces
mestires ef les limites de guantification pour chagiie mesure;

+  l'ensemble des rapports d'analyses réalisées en application du présent arrété;

« l'ensemble des éléments permettant d'attester de la tragabilité de ces opérations de prélévement et de mesure de
débit et de vérifier le respect des dispositions de 'article 3.7.2,1 du présent arrété. En particulier, Uexploitant
doit éditer un état récapitulatif a partiv de l'espace persommalisé qui lui est attribué sur le site de L'INERIS
( htip:/frsde.ineris.fic) ;

+  des commentaires et explications sur les résultals obtenus et levrs éventuelles variations, en évaluant les origines
possibles des substances rejetées, notamment au regard des activitds industrielles exercées et des produits
utilisés;

»  une estimation du flux journalier moyen conformément au paragraphe 1.2 de la note du DGPR du 27 avril 2011
sus-visée ,

+ le cas échdant, les résultats de mesures de qualité des eaux d'alimentation en précisamt leur origine
(superficielle, souterraine, ou adduction d'eau potable) ;

«  Au vu des résultats, l'exploitant doit classer les substances mesurées lors de cette phase de surveillance en 3
catégories selon les dispositions de 'article 3.7.2.3.1 du présent arrété. Le rapport contlent ses propositions de
classement,

ticle 3.7.2 ondition tisfair i arrdier la surveillance d'une substance

drticle 3.7.2.3. 1 Classement des subsiances soyumises & swrveillance initiale

Les substances analysées lors de la surveillance initiale sont classées selon les 3 catégories suivantes :

1, Les substances analysées lors de la surveillance initiale dont il n'est pas wtile de maintenir la swrveillance au
vu des faibles niveaux de refets constatés : substances G abandonner ;

2. Les substances dont les quantités rejetdes sont suffisannment importantes pour qu‘une surveillance pérenne de
ces émissions soit maintenue ; substances a surveiller ;

3. Parmi ces substances a surveiller, celles pour lesquelles les quantités rejetées ne sont pas suffisantment faibles
pour dispenser l'exploitant d'wne réflexion approfondie sur les moyens & sa disposition pouvant perneitre
d’obtenir des réductions voire des suppressions : substances devant faire en sus de la surveillance 'objet d'un

progranume d'actions.
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Les critéres permettant d’aboutiv & ce classement et le détail du contenu du programme d'actions sont détaillés
ci-dessous.

+

Artic 2.3.2 Critéres de maintien de la surv

Préambule : Substance dont la mesure a été qualifiée d'"incorrecte-rédhibitoire ",

Les substances dont les mesures ont été qualifiées d'“incorrectes-rédhibitoires™ dans I'état récapitulatif du site
de I'lncris ne peuvent voir leur surveillance abandonnée. Elles doivent continuer au titre de la surveillance pérenne &
Jaire l'objet de mesures (autant d'analyses sur un paramétre que de mesures classées * incorrectes rédhibitoives " sur ce
paraméire} avant qu'il ne soit possible de statuer sur leur cas.

Prentier critére : Comparaison & un seuil de flux journalier moyen émis
Toute substance dont le flux journalier moyen est supérienr ou égal & la valewr figurant dans la colonne A du
tableau de l'annexe 4 au présent arrété ne peut voir sa surveillance abandonnde.

Second crifére : Prise en compte du milieu pour les rejets directs au milie naturel

Une substance dont le flice journalier moyen émis est inférieur & la valewr figurant dans la colonne A du
tableau de l'annexe 4 au présent arvété et qui ne répond done pas au premier critére décrit ci-dessus est maintenue en
surveillance pérenne si la quantité rejetée de cette substance est & 'origine d"un impac! local et que celui-ci constitue un
élément pertinent pris en compte dans le programme d'action opérationnel territorialisé (PAOT) dtabli par la MISE
(mission inter-services de l'eau).

Les arguments powvant conduire & un tel maintien devront prendre en compte wn ou plusieurs des aspects
suivants ;

- concentrations de la série de mesures mesurées a des valeurs supérieures & 10¥NQE (NQE étant la norme de
qualité environnementale réglementaire) figurant & l'annexe 1 renvoyant & l'arrété du 25 janvier 2010 modifié en juillet
2010,

- flux jonrnalier moyen émis supérieur & 10% du flux admissible par le miliew ; le flux admissible dtant
considéré comme le produit du QMNAS (débit mensuel minimal ayant la probabilité 1/5 de ne pas étre dépassé une
année domnée) et de la NOE ;

- contamination du milieu récepteur par la substance avérée : substance déclassant la masse d'eau ; substance
affichée conmme paramétre responsable d'un risque de non atieinte du bon état des eaux (RNABE) ; mesures de la
concentration de la substance dans le milieu récepteur (ou dans une station de mesures situés & l'aval) trés proche voire
dépassant ia NQE.

Les divers éléments qualitatifs et quantitatifs relatifs au milien seront au besoin recueillis par les services des
installations classées. Tant que ces éléments se révéleront non disponibles, les critéres correspondants ne seront pas
exantnes.

Artic, 2.3.3 Abandor urvelllance

Lorsque pour une substance figurant dans la liste de la surveillance initiale, les critéres déterminés dans les 3
alinéas précédents ne sont pas atteints sa swrveillance pourra étre ahandonnée.

nnées relati la surveillance des rejets aqueux
Les résultats de la surveillance initiale réalisée en application de Varticle 3.7.2.1. sont déclarés, sur le site mis

en place par I'INERIS a cet cffet (hitp:/rsde.ineris.fi), et sont transmis mensuellement & I'inspection des installations
classées par voie électronique ou postale avant Ia fin du mois N+ 1,
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ARTICLE 10 ¢

L'article 4.2.1 de Farrété préfectoral d'autorisation en date du 8 décembre 1988 est complété par la prescription
suivanto ;

« Powr la chaudiére de puissance unitaire supérieure & 400 kW, le rendement caractéristique minimal doit
respecter celui défini par l'article R.224-23 et suivants dn Code de I'Environnenient,

L'exploitant est tenu de calculer au mains fous les trois mois pendant la période de fonctionnement, le
rendement caractéristique de la chaudiére dont il a la charge. Il doit assurer lu tragabilité de ce caleul,

En outre, il doit vérifier les autres éléments permettant d'améliorer 'efficacité énergétique de celle-ci,

Sous réserve des exceptions prévues & l'article R 224-27 du Code de I'Enviromement, V'exploitant doit
disposer sur la chaudiére les apparcils de contréle, définis ¢ l'article R.224-26 du méme code, en état de bon
Jonctionmement :

Les dispositions des articles R.224-31 du Code de I'Environnement et suivants relatif au contréle périodique de
Vefficacité énergétique et du contréle des émissions de la chaudiére sont applicables.

Les autres chaudiéres dont la puissance nominale est supérieure ou égale ¢ 4 kW et inférienre o dgale & 400
kW ainsi que les équipements de chauffage des bdtiments font l'objet d'un eniretien annuel conformément aux
dispositions de I'arrété du 15 septembre 2009 relatif & 'entretien annuel des chaudiéres dont la puissance nominale est
comprise enire 4 et 400 kilowatts. ».

ARTICLE 11

A Tarticle 4.2.2.1 de l'arrété préfectoral d'autorisation en date du 8 décembre 1988, aprés les mots : « avant rejel
a l'atmosphére » sont insérés les mots : « afin de respecter les valenrs lintites définies & Farticle 4.2.2,4 ».

ARTICLE 12 ;
L’article 4.2.2.4 de P'arrété préfectoral du 8 décembre 1988 est remplacé comme suit :

« Les teneurs en polluants avant refet des gaz et vapeurs seront aussi faibles que possible et devront respecter
avant toute dilution les limites suivantes :

Valeur limite Fhux maximel
:{’ara.'nétre (l'dmission o)

(ng/Nnr) &
Acidité totale
exprimée en H' 0.5 1,8
tHE, expriméen I |2 7,2
CR total I 3,6
Cr VI 00! 0,04
Wi 0,1 0,36
CN ! 3,6
Alealins exprimés en
O 10 36

Oy exprimés en NO;200 720

WH, 30 108
lso, 100 1360

Le débit rejeté de l'installation de dégraissage est limité & 3600 Nnr’/h.

Les valewrs limites d’émission ci-dessus, exprimées en milligramnies par métre cube rapporté & des conditions
normalisées de température (273,15 degrés K) et de pression (101,325 kPa) aprés déduction de la vapeur d'ean (zaz
secs), sont des valeurs moyennes journaliéres.
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Dans le cas de prélévements instantanés, aucun résultat de mesures en concentration ne peut excéder le double
de la valeur limite,

Les mesures, prélévements ef analyses sont effectuds selon les normes en vigueur ou a défaut selon les
méthodes de rdférence reconmues,

Cas particulier de l'attague nitrigue :
NOx : la valeur limite d'émission est fivée & 200 mg/m® sur un cycle de production et a 800 mg/m’ comme
maxinnam instantandé,

En cas de changement de produits wtilisés dans l'installation de dégraissage, l'exploitant informe et transmet
les nouvelles fiches de données de sécurité et toute information utile & Vinspection des installations classées. Le cas
dehéant, la liste des paramétres & swrveiller citds ci-dessus sera adaptée ainsi que les valewrs limites d’émission
inhérentes. ».

ARTICLE 13 ;
L’article 4.2.2.5 de I'arrété préfectoral du 8 décembre 1988 est abrogé.
L'article 4.2.2.6 de Parrété préfectoral du 8 décembre 1988 est remplacé comme suit :

« L'exploitant effectue une surveillance de ses émissions comprenant les mesures et analyses définies au présent
article. Elle est réalisée sous sa responsabilité et & sa charge dans des conditions (polluanis et périodicité) précisées ci-
dessous.

La surveillance des rejets dans Vair porte sur ;

- Le bon fonctionnement des systémes de captation, d'aspiration et de traitement dventuel. L'exploitant s'assure
notamment de l'efficacité de la captation, du traitement et de Vabsence d'anomalies dans le fonctionnement
des ventilateurs;

- les valeurs limites d'émissions des paramétres suivants et selon la fréquence associée :

‘S‘urveiﬂance assurée par

Paramélres {‘exploitant
Périodicité minimale de la mesure

dcidité totale exprimée en H+

F exprimé en F
CR total ;Cr VI; Ni; CN; Alcalins exprimés en OH- ;
OX exprimés en NO2 ; NH3 et SO2

Arnielle

Les mesures, prélévements et analyses sont effectués selon les normes en vigneur durant un fonctionnement
représentatif de 'exploitation des installations de dégraissage.

Un mois aprés la réception des résultats, l'exploitant les transmet o l'inspection des installations classées. Ils
soni uccompagnés des commentairves sur leur conformité et/ou sur les éventuels dépassements associés aux actions
correctives engagdes.

Les résultats des mesures et analyses sont archivés pendant au moins cing ans, sur un support prévu a cet effet,
et sont tenus a la disposition de V'inspection des installations classées.

La fréquence des analyses et les paramétres analytiques retenus powrvont éire réexaminés aprés accord du
service de I'Inspection des Installations Classées, a raison des résultats obtenus et sur demande de I'exploitant diiment
molivée,»,

ARTICLE 14 :
L'article 4.2.2.8 de I'arréié préfectoral du 8 décembre 1988 est abrogé.
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ARTICLE 15 ¢

« Article 4.2.3 Installation de grenaillage

Llinstallation de grenaillage susceptible de dégager des fimdes, gaz, poussiéres on odeurs doif étre mmie de
dispositifs permettant de collecter, canaliser et épurer antant que possible les émissions.

Les effluents gazeux rejetés a l'atmosphére ne doivent pas contenir plus de 150 mg/iNni’ de poussiéres,
exprimées dans les conditions normalisées de température (273,15 degrés K) et de pression (101,325 kPa) aprés
déduction de la vapeur d'eau (gaz sec).

Une mesure du débit rejeté et de la concentration de poussiére doit étre effectude, selon les méthodes
normalisdes en vigueur et dans des conditions représentatives du fonctionnement de Vinstallation, au moins tous les trois

ans,

Un mois aprés la réception des résultats, lexploitant les transmet linspection des installations classées. Hs
sont accompagnés des commentaires sur leur conformité et/ou sur les dventuels dépassements associés aux actions
correciives engagées. »,

ARTICLE 16 ;
Article 4.2.4 Four de la ligne anaphorése

L'exploitant prend towtes les dispositions nécessaires dans la conception et l'exploitation de l'installation pour
réduire la pollution de 'air & la source, notamment en optimisant lefficacité énergétique.

L'installation four de la ligne anaphorése doit étre numie de dispositifs permettant de collecter et canaliser
autant que possible les émissions.

Les effluents gazeux issus du four sont traités par un oxydateur thermigue alimenté en gaz narurel, Un dispositif
de récupération secondaire d'énergie est maintenu en place.

Les effluents gazewx respectent les valewrs limites sutvantes :

COV exprimée en carbone total : 20 mg/m ou 50 mg/ si le rendement d'épuration de l'oxydatenr est
supérieur i 98 % ;

NOx (en équivalent NO2) : 100 mg/n?’ ;

CO : 100 mg/n’ ;

Débit :3000 Nnv'/h

La teneur en oxygéne de référence pour la vérification de la conformité aux valeurs limites d'émission est celle
mestirée dans les cffluents en sortie de l'oxydateur thermigue.

Une mesure du débit rejeté ef de la concentration des paramétres précédents doif étre effectude, selon les
méthodes normalisées en vigueur et dans des conditions représemtatives du forctionnement de Voxydateur, au moins tous
les ans.

Un mois aprés la réception des résultats, l'exploitant les transmet & 1 ‘inspection des installations classées. lls
sont accompagnés des commentaires sur leur conformité etlon sur les éventuels dépassements associds alx actions
correctives engagées, .

ARTICLE 17 ;
Article 4.2.5 Bain de la ligne anaphorése

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception et Vexploitation des installations pour
réduire la pollution de l'air & la source.
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L'installation bain de la ligne anaphorése doil éire munie de dispositifs permettant de collecter, canaliser et

épurer antant que possible les émissions,

Dans les 12 mois de la notification dy présent arrétd, une recherche de l'origine et de la nature des COV émis
par l'installation vig les rejets canalisés doit étre réalisée. Un mois aprés la réception des résultats, l'exploitant les

transmet a l'inspection des installations classées.

Les concentrations des types de COV suivants sont limitdes aux valewrs suivantes :

Nature de COV non méthaniques

Concentratlon limite
(mg/nr’)

COV visds a l'annexe Il de l'arrété ministériel du 2 février 1998

20 si le flux est > 0,1 ko/h

COV a phrases de risque R45, R46, R49, R60, R61 et halogénés étiquetés
R40

2 sile flux est > 0,01 kg/h

Aitres COV

100

La surveillance est réalisée comme suit :

oas

Aunto surveilllance des émissions des
COV non méthaniques

8i lne des conditions suivantes est remplie :

- le fiux horaire maximal de COV, & Vexclusion du méthane exprimé en
carbone total, dépasse :
+ =15 kg/h dans le cas général ;
+ - 10 kg/h sl un dquipement d'épuration des gaz chargés en COV
est nécessaire powr respecter les valewrs limites d'émission
canalisdes ;

- le flux horaire maximal de COV a lexclusion du méthane, visés &
l'ammexe Il de l'arrété ministériel du 02 février 1998, ou présentant une
mention de danger H340, H350, H350i, H360D ou H360F ou une phase
de risque R 45, R 46, R 49, R 60 ou R 61, ou les composés halogénds
présentant une mention de danger H341 ou H351 ou étiquetés R40 ou
R68, dépasse 2 kg/h (exprimé en somme des conposés).

En permanence et
en corrélation avec le
Jonctionnement de l'installation

Dans les autres cas

Amelle

Les mesures de débit rejeté et de la concentration en COV non méthaniques doivent étre effectuées, selon les
méthodes normalisées en vigueur et dans des conditions représentatives du fonctionnement de l'installation,

Un mois aprés la réception des résultats, l'exploitant les transmet & l'inspection des installations classées. Ils
sont accompagnés des commentaires sur leur conformité et/on sur les éventuels dépassements associés aux actions

correclives engagdes.

Liexploitant détermine la consommation annuelle de peinture solvantée de la ligne anaphorése et la

consommation annuelle de solvants.

A partir de cette domée ;

« & Uinstallation consomme plus d'une tonne de solvants par an, Vexploitant met en place un plan de gestion de
solvants, mentionnant notamment les entrées et les sorties de solvants de linstallation, Ce plan est tenu & la

disposition de l'inspection des installations classées |



+ i l'installation consomme plus de 30 tonnes de solvants par an ; l'exploitant met en place un plan de gestion de
solvants, mentionnant notamment les entrées el les sorties de solvanis de Vinstallation. L'exploitant transmet
annuellement & l'inspection des installations classées son plan de gestion des solvants et 'informe de ses actions
visant @ réduire lewr consommation,

En outre, Ie flux annuel des émissions diffuses ne doit pas dépasser 20% de la consommation tolale de solvants
utilisés. ».

ARTICLE 18 :

Article 4.2.6 Cabines de peintures poudre blanche et couleur

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaives dans la conception, 'exploitation et entretien des
installations powr réduire la poliution de l'air & la sowrce.

Les cabines de peimtures susceptibles de dégager des gaz, poussidres ou odewrs doivent étre munies de
dispositifs permettant de collecter, canaliser et épurer autant que possible les émissions,

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les locaux sont convenablement ventilds pour éviter foul
risque d’atmosphére explosible.

Les effluents gazeux rejetés & 'atmosphére de la cabine de peinture poudre couleur ne doivent pas conienir
Plus de 100 mg/Nm’ de poussiéres si le flux horaire est inférieur ou dgal & Tkg/h ou 40 mg/Nm® de poussiéres si fe flux
horaive est supériewr & 1 kg/h, exprimées dans les conditions normalisées de température (273,15 degrés K) et de
pression (101,325 kPa) aprés déduction de la vapeur d'eau (gaz sec).

Une mesure du débit rejeté et de la concentration de poussiére doit étre effectuée sur un rejet, selon les
méthodes normalisées en vigueur et dans des conditions représentatives du _fonctionnement des installations, an moins
tous les ans.

Sans préjudice des dispositions du code du travail, la concentration en poussiéres de I'air ambiant & plus de 5
m de la cabine poudre blanche ne doit pas dépasser 50 mg/m’. Une mesure de la concentration de poussiére doit tre
effectuée, selon les méthodes normalisées en viguewr et dans des conditions représentatives du forictionnement de la
cabine, au moins fous les ans.

Un mois aprés la réception des résultats, Vexploitant les transmet a Pinspection des installations classées. Hs
sont accompagnés des commentaires sur leur conformité et/ou sur les éventuels dépassements associés awx actions
correctives engagdes.

ARTICLE 19 ;
Article 4.2.7 Fours de séchage des radiatenurs peints

Lexploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, V'exploitation et lentretien des
installations pour réduire la pollution de l'air & la source, notamment en optimisant Vefficacité énergélique.

Les installations doivent étre munies de dispositifs permettant de collecter, canaliser et épurer autant que
possible les émissions.

Les effluenis gazeux refetés & I'atmosphere, en sortie de four, ne doivent pas contenir plus de 400 mg/m?
d'oxyde d'azote en équivalent NO2 et de 35 mg/m’ d'oxydes de soufre en équivalent SO2, exprimées avec une leneur en
02 de référence égale & 3% et aprés déduction de la vapeur d'eau (gaz sec).

Une mesure du débit rejeté et de la concentration des paraméires précédents doit étre effectude, selon les

méthodes rormalisdes en vigueur et dans des conditions représentatives du fonctionnement des Jours, au moins tous les
frois ans.
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Un niois aprés la réception des résultats, l'exploitant les transmet & Vinspection des installations classées. Ils
sont accompagnés des conumentaires sur leur conformité et/ou sur les éventuels dépassements associds aux actions
correctives engagées.

ARTICLE 20 ;
Article 4.2.8 Four de décapage des crochets

Llexploitant prend toutes les dispositions nécessaives dans la conception, l'exploitation et l'entretien des
installations pour réduive la pollution de Vair & la source, notamment en optimisant l'efficacité énergétique.

Liinstallation doit étre munie de dispositifs permetiant de collecter, canaliser et épurer autant que possible les
éniissions.

L'exploitant prend towtes les dispositions pour que la température de combustion soit strictenient supérietre
830°C, Un suivi et un enregistrement de ceite tempdrature sont mis en place,

Les effluents gazeux rejetés & I'atmosphére ne doivent pas contenir plus de 100 mg/m’ d'oxyde d'azote en
équivalent NO2, de 300 mg/m’ d'oxydes de soufie en équivalent SO2, de 100 mg/m* de poussidres et de 110 mg/n’ de
COV non méthaniques et un débit de 550 Nim'/h, exprimées avec une teneur en 02 de référence égale & 3% et aprés
déduction de la vapeur d'eau (gaz sec).

Une mesure du débit rejetd et de la concentration des paramétres précédents dolt étre effectuée, selon les
méthodes normalisdes en vigueur et dans des conditions représentatives du Jonctionnement du four, au moins tous les
frois ans.

Un mois aprés la réception des résultats, V'exploitant les transmet & linspection des installations classées. s
sont accompagnés des commentaires sur leur conformité ctfou sur les éventuels dépassements associds awx actions
correctives engagées, »,

ARTICLE 21 : REGISTRE DECHETS
L’article 5.1 de I"arrété préfectoral du 8 décembre 1988 est remplacé comme suit :

« Un registre est tenu dans lequel seront reportées les informations imposées par l'article 2 de l'arrété du 29
JSévrier 2012 fixant le contenu des registres mentionnds aux articles R 541-43 et R, 541-46 du code de l'environnement.

Ce registre est tenu & la disposition de I'Inspection des Installations Classées.

Les documents justificatifs de l'exdcution de I'dlimination des déchets sont aunexés an registre prévu ci-dessus
et archivés pendant au moins cing ans »,

ARTICLE 22 ;: LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'article 5.2.1 de I'arrété préfectorat du 8 décembre 1988 est complété par les dispositions suivantes :

«L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, Vaménagement, et lexploitation de
ses installations pour assurer une bonne gestion des déchets de son établissement et en limiter la production. »,

ARTICLE 23 : STOCKAGE AVANT TRAITEMENT

L'article 5.2.3 de I’arrété préfectoral du 8 décembre 1988 est remplacé comme suit :

« Les déchets et résidus produits, entreposés dans I'établissement, avant lewr traitement ou lenr élimination,
doivent I'étre dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d'un lessivage par des eaix
météoriques, d'une pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les popidations
avoisinantes et 'environnement.
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In particulier, les aires d’entreposage de déchets susceptibles de contenir des produits polluanis sont réalisées
sur des aires élanches el aménagées pour la récupération des éventuels liquides épandus et des eaux météoriques

souillées.
L'exploitant effectue & l'intérienr de son établissement la séparation des déchets (dangereux ou non) de fagon a

Jaciliter leur traitement ou leur élimination dans des filitres spécifiques et adaptées. ».
TICLE 24 : GESTION ET TRAITEMENT DES DECHETS
L'acticle 5.2.4 de I'arrété préfectoral du 8 décembre 1988 est complété par les dispositions suivantes ;
« Les déchets dangereux sont définis par 'article R.541-8 du code de 'environnement.

Les déchets d'emballage visés par les articles R.543-66 & R.543-72 du code de !'environnement sont valorisés
par réemploi, recyclage ou toute autre action visant & obienir des déchets valorisables ou de 'énergie.

Les huiles usagées doivent étre élimindes conformnément aix articles R.543-3 a R.543-15 et R.543-40 du code de
'environnement portant réglementation de la rdcupération des huiles usagées et ses textes d’application (arrété
ministériel du 28 janvier 1999). Elles sont stockées dans des réservoirs étanches et dans des conditions de séparation
satisfaisantes, évitant notamment les mélanges avec de l'eau ou tout autre déchet non huilewx ou contaminé par des PCB,

Les huiles usagées doivent étre remises a des opdrateurs agréés (ramasseurs ou exploitamts d'installations
d'élimination).

Les déchets composés des bains usés, des eaux de traitement, des eaux de ringage et d'une manidre générale les
eanx résiduaires polludes, non fraitées par les ouvrages publics d'assainissement tels que prévus a l'article 3.3.1 doivent
étre éliminés dans des installations dlment autorisées & cet effet et satisfaire aux dispositions définies au titre VII de
larrété du 30 juin 2006 relatif aux installations de traitement de surfaces.

Les piles et accumulateurs usagds doivent étre éliminés conformément aux dispositions de Uarticle R 543-131
dit code de l'environnement relatif & la mise sur le marché des piles et accumulatenrs et & lewr élimination.

Les déchets d'équipements électriques et électroniques sont enlevés et traités selon les dispositions des articles
R543-172 d R.543-174 et R.543-188 & R.543-201 du code de I'environnement,

L'exploitant élimine ou fait éliminer les déchels produits dans des conditions propres & garantir les ntéréts
visds a larticle L 511-1 du code de !'environnement, En particuller, les déchets composés des bains usés, des eaux de
{raifement de surface, des eaux de ringage et d'une maniére générale les eaux résiduaires polluées doivent étre éliminés
dans des installations dftment autorisées & cet effet et ne doivent pas étre épandes sur des terres & vocation agricole ou
Jorestidre,

L'exploitant s ‘assure que les installations utilisées pour cette élimination sont régulicrement autorisées el le cas
dchéant agrées a cet effet.

Toute élimination de déchets dans 'enceinte de l'établissement (incinération & I'air libre, mise en dépét a titre
définitif) est interdite.

Chaque lot de déchets dangereux expédié vers 'extérienr doit étre accompagné du bordereau de suivi établi en
application de 'arrété ministériel du 29 juillet 2005 fixant le formulaire du borderean de suivi des déchets dangereux
mentionné a l'article 4 du décret n° 2005-635 du 30 mai 2003,

Les opérations de transport de déchets doivent respecter les dispositions des articles R.541-50 et suivants du
code de 'environnement relatif au transport par route au négoce et au courtage de déchets. La liste mise & jour des
transporteurs utilisés par I'exploitant, est tenue & la disposition de 'inspection des installations classées.

L'importation ou I'exportation de déchets ne pewt étre réalisée qu'aprés accord des autorités compdtentes en
ip ? U qu-ap. ip

application du réglement (CE) n® 1013/2006 du Parlement européen ef du Conseil du 14 juin 2006 concernant les
transferts de déchets. ».
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ARTICLE 25 : DECLARATION ANNUELLE

L’article 5.2.6 de I"arrété préfectoral du 8 décembre 1988 est remplacé comme suit :

« L'exploitant est tenu de télédéclarer ses émissions polluantes et sa production de décheis selon les dispositions
de l'arrété du 26 décembre 2012 modifiant 'arrété du 31 janvier 2008 relatif au registre et & la déclaration annuelle des
dmissions polluantes et des déchets. ».

ARTICLE 26 : PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

L'article 6,1 de I'avr81é préfectoral du 8 décembre 1988 est remplacé comme suit :
« Aménagenrents ;

L'installation est construite, équipde el exploitée de fagon que son fonctionmement ne puisse étre a l'origine de
bruits transmis par voie adrienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de compromettre la santé on la
sécurité du voisinage ou de constituer une nuisance pour celle-ci.

Les prescriptions de l'avrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif a la limitation des bruits émis dans
D'environmement par les installations relevant du livre V — titre 1 du Code de I'Environnement, ainsi que les régles

techniques annexées a la circulaive du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans l'environnement |

par les installations classées sont applicables. ».
L’article 6.2 de }'arrété préfectoral du 8 décembre 1988 est remplacé comme suit :
« Véhicules et engins :
Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier wtilisés & V'intérienr de

I'dtablissement, et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes aux dispositions des articles
R571-1a R.571-24 du code de 'environnement.».

L’article 6.4 de |’arrété préfectoral du 8 décembre 1988 est remplacé comme suit :

« En zone & émergence réglementée, les émissions sonores ne doivent pas engendrer une émergence supérietre
aux valeurs admissibles fixée dans le tableau ci-aprés :

Niveau de bruit ambiant existant | Emergence admissible pour la périod Emergence admissible pour la
dans les zones ¢ émergence allant période allant de 22h & 7h, ainsi
réglementée de 7h a 220, sauf dimanches et jours | que les dimanches et jours férids
(incluant le bruit de l'établissement) fériés
> 35 dB(A4) et £ 45 dB(A) 6dB(A) 4dB(4)
> 45 dB(A4) 3 dB(4) 3dB(A)

En limite de propriété de V'établissement, les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser les valeurs
suivantes pour les différentes périodes de la journée :

PERI T DE Ji PERIODE DE NUIT
Allant de 7Th a 22h, Allant de 22h & 7h,
(sauf dimanches et jours fériés) (ainsi que dimanches et jours fériés)
70dB (4) 60 dB(A4)

L article 6.6 de I"arr81é préfectoral du 8 décembre 1988 est remplacé comme suit :
« Une mesure de la situation acoustique sera effectuée tous les 3 ans, par un organisnie ou ine personne

qualifié. Ce contréle sera effectué par référence au plan de la derniére campagne menée, indépendamment des conlroles
ultérieurs que I'inspection des installations classdes pourra deniander.
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Un mois aprés la réception des résultats, Vexploitant les transmer & l'inspection des installations classées. lls
sont accompagnés des commentaires sur leur conformité et/ou sur les éventuels dépassemenis associés aux actions
correctives engagées. »,

ARTICLE 27 : PREVENTION DES RISQUES INCENDIE — EXPLOSION

L’article 7.1 de I'arrété préfectoral du 8 décembre 1988 est remplacé comme suit

« L'exploitant doit établir un plan d'opération interne en cas de sinistre. Le plan d'opération interne définit les
mestires d'organisation, les méthodes d'intervention et les moyens nécessaires que lexploitant doit meltre en auvre pour
protéger le personnel, les populations et l'environnement. Il comporte notamment ;

. ume présentation de 'établissement ;

. les schémas d'alerte en incluant la collaboration de la sociéié industrielle voisine (UM Corporation) et
en annexe la convention de coordination définie a l'article 8.9 du présent arrété ;

. les scénarii maforants Issus de 'étude de dangers ;

. les moyens de secours en maiériel et personnel ;

. l'annuaire téléphonique tenu & jour ;

. la coordination des secours internes et externes ;

. la tragabilité des exercices périodiques poi-incendie-évacuation et le retowr d'expérience.

Le plan d’opération interne doit étre transmis au groupement Prévisions des Risques du SDIS 62.

Ce plan doit faire I'objer, si besoin, d'une mise & jowr. Dés lors, Il est transmis au groupement Prévisions des
Risques du SDI§ 62, ».

L'article 7 de I’arrété préfectoral du 8 décembre 1988 cst complété par les dispositions suivantes :

« Article 7.4 Electricité - Eclairage

L'exploitant tient & la disposition de I'nspection des installations classées les éléments justifiant que ses
installations électriques sont réalisées conformément aux régles en viguewr, enfretenues en bon état et vérifides

Périodiquement,

A proximité d'une sortie de bdtiment, un interruptenr général, bien signalé, est installé, permettant de couper fe
courant.

Un éclairage de sécurité et de balisage permettant aux occupants de refoindre les issues de secours en cas
d'incendie ou de panne de courant est mis en place.

Article 7.6 Accessibilité aux secours

La voie échelle doit répondre aux caractérisiiques suivantes ;

. largeur de la bande de roulement : 4 m ;

. hautewr disponible: 3,50 m ;

. Jorce portante : 160 kN (avec un maximum de 90 kN par essieu distant de 3,6 m au mininnm) ;
. rayon de braquage intérienr dans les virages: 11 m ;

. surlargeur dans les virages : S=15/R pour des virages de rayon R inférieur & 50 m ;

. penle inférienre a 10 % ;

. résistance au poingonnement de 100 kN sur 1ne surface circulaire de 0,20 m.

Les portails d'accés doivent 8tre équipés d'un dispositif permettant Uouverture manuelle par le SDIS.

L'accessibilité devra éire maintenue dégagée en permanence, L'exploitant doif prendre toutes les dispositions
pour interdire l'accés et le stationnement aux véhicudes non dédiés aux secours.
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Article 7.7 Moyens de lutte contre l'incendie
L'établissement doit étre équipé de moyens de lutte contre I'incendie appropriés aux risques, notamment :

. tne ressotirce en eau détailiée a larticle 7.8 du présent arvété ;

. de Robinets d'Incendie Armés de diamétre 40, de maniére & ce que chaque point puisse éire atteint par le
Jjet d'au moins deux lances. L'accés aux R.IA. doit ére facile, leurs abords seront maintenus constamment dégagés et
leur emplacement signalé de fagon visible ;

. des extinctewrs en nombre et capacité appropriés awx risques. Ces appareils doivent étre judicieusentent
répartis, visibles, accessibles en toutes circonstances et repérés au moyen de pareaux: indestructibles ;

. d'un systéme d'alarme sonore. Dans les parties bruyantes, cette alarme sera doublée par un systéme de
Slash lumineux ;

. d'ine détection incendie détaillée & l'article 7.11 du présent arrété,

Le personnel, désigné par Vexploitam, est formé a l'utilisation des moyens de Iutte conire l'incendie et & la
conduite a tenir en cas de sinistre. Ce personnel doit étre équipé de protections adéquates.

Des exercices de sécurité périodigues, notamment incendie, sont réalisés. L'exploitant en dresse un bilan et
intégre le retour d'expérience dans sa définition de moyens de lute contre l'incendie et sa conduite a tenir en cas de
sinistre. L'exploitant tient le compte rendu écrit & la disposition de l'inspection des installations classées et du SDIS 62
pendant une duréde minimale de 3 ans.

Ces équipements de lutte contre I'incendie sont maintenus en bon état, repérés et facilement accessibles.

L'exploitant doit fixer les conditions de maintenance et les conditions d'essais périodiques de ces matériels. Les
dates, les modalités de ces contréles, les compte-rendus et les observations constatées sont tenus é la disposition du SDIS
62 ef de l'inspection des installations classées.

Article 7.8 Ressources en eau

L'exploitant doit disposer pour sa défense incendie d'un débit d'extinction minimal :
. pouwr la partie production ; 225 ni’/hieure soit un volume tolal de 450 m? pendant 2 heures ;
« pourle bitiment logistique : 300 m’/heure soit un volume total de 600 n’ pendant 2 hetres.

Les débits d'eau requis ne devront pas éire diminués par le fonctionnement des robinets d'incendie armés.

Ces ressources infernes en eau sont aménagées pour permetire leur utilisation par les services d'incendie et de
secours dans un rayon de 150 métres par les voies carrossables, mais & plus de 30 métres du risque & défendre et en
dehors des effets thermiques.

Auprés de chaque réserve, il sera aménagé une plate-forme daspiration de 32 m? (4m x 8 m} minimum par
tranche de 120 n?’, accessible en tout tenips par les engins d'incendie, voirie avec portance minimum de 160 kN,

Chagque plate-forme sera installée conformément & la circulaire interministérielle n® 465 du 10 décembre 1951,
et sera signalée conformément a la norme NFS 61-221,

Liexploitant devra consulter le SDIS 62 pour avis tecinique et référencement des ouvrages.

L'exploitant doit s'assurer réguliérement de Ia disponibilité en eau interne. L'exploitant assure une tracabilité.

Article 7.9 Rétention des eaux d'incendie
Les eaux susceptibles d'étre polluées lors d'un accident ou d'un incendie, y compris les eaux utilisées pour
l'extinction, sont collectdes grdce a un bassin de rétention ou 1m autre dispositif équivalent (mise en place dans les

différents bétiments des éléments constructifs (seuils de portes relevés, condammation des évacuations d'eau etc...)
permeitant au site de conltenir les volumes citds a l'article 7.8.
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Elles sont éliminées vers les filiéres de traltement des déchels approprides. En ['absence de pollution
préalablement caractérisée, elles pourront étre évacuées vers le réseau comnumal dans les limites autorisdes de la
convention de rejel,

Dans le cas d'une mise en place de bassin de rérention ;

Ce dernier est maintenu en temps normal & un niveat permettant wne pleine capacité d'utilisation c 'est-d-dire
correspondant a la réception et & la rétention fotale des eanx d'extinction d'incendie.

Les organes de commande (paste de relevage, arnwoire de commande,...) nécessaires & la mise en service du
bassin de rétention doivent pouvoir étre actionnés en toute circonstance. lls sont contrélés, entretenus et testds au
minimum chagque année.

En aval de ce bassin, est implantée une vanne de barrage assurant le confinement des eaux d'extinction
incendie,

Cette vanne manuelle est facilement accessible, repérée et visible en tout temps par les sapenrs-pompiers.

L'exploitant doit prendre toutes les dispositions pour assurer, en toutes circonstances, un _fonctionnement de la
vanne de barrage. L'exploitant doit powvoir justifier la rdalisation des opérations de maintenance et de tests, et en
assurer la iracabilité,

Article 7.10 Désenfumage

Les batiments de production et logistique son! équipés, en partie haute, de dispositifs, conformes & la
réglementation en vigueur et adaptés & la nature de l'activité, permettant I'évacuation & l'air libre des fumées, gaz de
combustion, chaleur et produits imbriilés dégagés en cas d'incendie,

La surface utile d'ouverture des dispositifs d'évacuation & l'air libre ne doit pas étre inférievre ;
- 2% de la superficie au sol powr les bétiments dédiés au stockage ;
-& 1% pour le reste.

Ces dispositifs doivent étre adaptés aux risques particuliers de l'installation et éire & commande automatique et
manuelle, Les commandes d'ouverture manuelle sont placées & proximité des issues de secours.

Des enirées d'air frais sont prévues en partie basse du bitiment, afin d'assurer & linstallation wne efficacité
maximale, La section géométrique de ces entrées d'air doit correspondre au minimum & celle de ouverture des
extioires.

Les locaux de plus de 1600 m? de superficie ou de plus de 60 métres de longuenr sont divisés en cantons
Jormant rétention de fumées aussi égaux que possible et sans dépasser les dimensions précitées. Les écrans de
canfonnement soni en matériawx incombustibles et stables au few % d'heure. Un plan de cantonnement de chaque
bdtiment est tenu & la disposition de l'inspection des installations classées et du SDIS62.

En cas d'impossibilité d'installer des exutoires conformes a la réglementation en viguewr, dit notanument &
P'absence de résistance de la toiture du bdtiment de production, Vexploitant transmetira, dans un délai de 6 mois, sur la
base d'une étude complémentaire, les mesures alternatives qu'il peut mettre en auvre pour assurer une dvacvation des
Jumées la plus rapide possible. Cette étude prdsentera notamment wne comparaison de l'efficacité entre les différents
dispositifs de désenfiunage notanument vis-a-vis de la température de réaction a lowverture. Un avis du SDIS62 pourra
étre annexé a cette étude,

Les locaux situés en rez-de-chaussée ef en étage de plus de 300 #, les locaux aveugles et ceux-ci situés en
sous-sol de plus de 100 m’ ainsi que tous les escaliers doivent comporier un dispositif de désenfumage naturel ou
mécanique.

Article 7.11 Détection incendie

Un systéme de détection automatique incendie conforme airc référentiels en vigneur est mis en place sur
l'ensemble des bdtiments, notamment au niveau des zones a risques déterminées par l'exploitant.
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La sélection du type de détecteur devra tenir compte :

+  des dimensions du local (principalenient de sa hauteur) ;

+  de son occupation ;

+  des conditions générales d’environnement (température, taux d'humiditd, empoussiérement, ventilation, etc.) ;
« e toutes les causes possibles de perturbations susceptibles de pravoquier des alarmes intempestives.

Tout déclenchement doit avertir le personnel d'asireinte désignde par Fexploitant et/on un sous traitant assurant
la surveillance. Le délai de mobilisation du personnel doit éire le plus court possible,

La remise en service d'une installation arrélée a la suite d'une déteclion, ne peut élre décidée que par ime
persomne délégude & cet effet, aprés examen détaillé des installations, et analyse de la défaillance ayant provoqué
Palarme.

L'exploitant tient & la disposition de linspection des installations classées les éléments justifiant que ses
installations assurant la détection automatique incendie sont réalisées conformément aux régles en vigueur, entretenies
en bon état et vérifides périodiquement.

Article 7.12 Evacuation

Llexploitant prend toutes les dispasitions pour :

. Que les distances & parcourir, s'il existe le choix entre plusieurs issues, n'excédent pas 40 métres ou
25 métres dans les culs de sac ;

. Apposer une signalétique bien visible « Issue de Secours » ;

. Interdire tout stationnement de véhicules en débouché des sorties de secours (imetire en place un balisage
an sol par exemple} ;

. Equiper les batiments d'un systéme d'alarme sonore. Dans les parties bruyantes, cefte alarme est doublée

par un systéme de flash luminewx, L'exploitont s'assure de l'état de fonctionnement de ces dispositifs par une
maintenance et une vérification périodigue,

Article 7.13 Mesures générales
L'exploitam prend toutes les dispositions pour :

. Signaler les organes de coupure des différents fluides (électricitd, gaz, fuel ..) par des plagues
indicatrices de manouvre ;

. Porte & connaissance des secowrs et du personnel la présence de la ligne haute tension surplombant a
proximité du site, notamment par une signalétique hovizontale et verticale ;

. Erablir et afficher, dans les différents locawx, des consignes de sécurité indiquant :

la conduite a tenir en cas d'incendie ;

les modalités d'appel des sapeurs-pompiers (16l 18) ;

I'évacuation du personnel (systéme d'alarme sonore et de flash lumineux) ;

la premiére attaque du feu ;

les mesures powr faciliter l'intervention des secours extérieurs (ouverture des portes, désignation
d'un guide) ;

la signalétique bien visible« Issue de secours »

Yy Yvyyy

Y

. Pour les stockages de produits dangereux :

> fenir & jour un état indiguant la nature et la quantité des produits dangereux détenus ;

= respecter les régles de stockage définies par le fabricant ;

= définir et répartiv les produits dangerewx dans des sous cellules en tenant compte des
incompatibilités ;

> fenir & jour et afficher, aux postes de stockage et de travail, les fiches de données de sécurité et
les meltre a disposition des sapeurs-pompiers |

= limiter les contenances des produits au besoin de I'exploitation ;
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» les placer sur des rétentions adapitées ;
» disposer de moyens d'absorption ;
> doter le persomel d'équipement de protection individuel adéquat pour lewr manipulation.

. Apposer, prés de Ventrde principale des bétiments de production et de logistique, la mise a jour du plan
schématique sous forne de pancarte inaltérable pour faciliter l'intervention des Sapeurs-Pompiers.

Ce plan doit présenter au minimum chague niveau du bétiment,

Doivent y figurer, siivant les normes en vigueur, outre les dégagements et les cloisonnements principauy,

lemplacement :
. des divers locaux techniques et auires locaix a risques particuliers ;
. des dispositifs ef conmandes de sécurité ;
. des dispositifs de coupure des fluides ;
. des organes de coupure des sources d'énergie (gaz, électricité ...) ;
. des moyens d'extinction fixe ;
. des moyens d'alarme.

' Prendre les dispositions nécessaires au contrdle des aceds, ainsi qu’d la connaissance permanente des
personnes présentes dans 1'établissement. Aucune personne étrangere d I'établissement ne doit avoir libre accés aux
installations. L'acces et les bétiments sont ferniés a clef en dehors des horaires de travail.

Article 7.3.14 Travaux d'eniretien et de maintenance

Tous les travaux d'extension, modification ou maintenance dans les installations ou a proximité des zones &
risque inflammable, explosible et toxique sont réalisés sur la base d'un dossier préétabli définissant notamment leur
nature, les risques présentds, les conditions de lewr intégration au sein des installations ou unités en exploitation et les
dispasitions de conduite et de survelllance & adopter.

Les travaux font l'objet d'un permis délivré par une personne ditment habilitée et nomniément désignée,
Article 7.3.14.1 Permis d'intervention et/ou permis de feu

Les travaux conduisant & une augmentation des risques (emploi d’une flamme oun d'une source chaude par
exemple) ne peuvent étre cffectuds qu’aprés déliveance d’un « permis d'intervention » et éventuellement d'un « permis de
feu » et en respectant wne consigne particulidre derite,

Le « permis d’intervention » et éventuellement le « permis de feu » et la consigne particuliére doivent étre
dtablis et visés par l'exploitant on iune personne qu'il aura rommément désignée, Lorsque les travaux sont effectuds par
tme enfreprise extériewre, le « permis d'intervention » et dventuellement le « permis de feu » et la consigne particuliére
doivent éire signés par 'exploitant et 'entreprise extérienre ou les personnes qu'ils auront nommément désignées.

Apreés la fin des travaix et avant la reprise de I'activité, une vérification des installations doit éire effeciuée par
Uexploitant avec le représemtant de I'éventuelle entreprise extérienre, Une tragabilité de cette vérification sera assurde
par Uexploitant. ».

ARTICLE 28 ; PRESCRIPTIONS PARTICULIERES

L’article 8.1.1.2 de I'arrété préfectoral du 8 décembre 1988 est complété par les dispositions suivantes ;

« Les capacités de rétention sont congues de sorfe qu'en situation accidentelle lu présence du produit ne puisse
en awcun cas altérer une ciuve ou une canalisation. Elles sont aussi congues pour recueillir toute futite éventuelle
provenant de toute partie de 'équipement concerné et réalisées de sorte que les produils incompatibles ne puissent s'y
méler (cyanure ef acide, lypochlorite et acides, bisulfite et ncide, acide et base trés concentrés...). Elles sont étanches
aux produits qu'elles pourraient contenir et résistent @ lewr action physique et chimique. Il en est de méme powr les
dispositifs d'obturation éventuels qui doivent étre maintenus fermeés.
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Les capacités de rdtention de plus de 1000 litres sont munies d'un déclenchenr d'alarme en point bas, &
l'exception de celles dédiées au déchargement. Les capacités de rétention ont vocation & étre vides de tout liquide et ne
sont pas munies de systémes automatiques de relevage des eaux.

L'étanchéité du ou des réservoirs associés aux capacités de rétention doit pouvoir étre contrélée & tout
momernt.

L'exploitant doit assurer la tragabilité des contréles véalisés sur les capacités de réiention.

Le transport des produits a lintériewr de I'établissement est effectié avec les précautions nécessaires pour
éviter le renversement accidentel des embailages.

Les opérations de pompage des fonds de bains par véhicule citerne sont réalisées sur des rétentions adaptées.

Les cuves et la nature des différents bains de la ligne de traitement de surface et de la ligne « anaphorése »
sont clairement repérées et affichées par une signaldtique, comportant s'il y a liew, les symboles de danger conformément
a la réglementation relative & V'étiquetage des substances et préparations chimiques dangereuses. ».

L’article 8.1.1.3 de I'arrété préfectoral du 8 décembre 1988 est complété par les dispositions suivantes :

« Les systémes de chauffage des cuves sont équipés de dispositifs de sécurité qui permettent de détecter le
mangque de liquide et d'asservir Parrét du chauffage,

Les produits récupérés en cas d'accident sont éliminés comme déchets. ».

L'article 8.1.2.3 de I’arrété préfectoral du 8 décembre 1988 est complété par les dispositions suivantes :

« L'exploitant doit tenir & jour un état indiguant la nature et la quantité des produits dangerewx détenus, auquel
est annexé un plan général des stockages. Le stockage de cyanure et/ou de trioxyde de chrome est interdit.

Cet dtat est tenu & la disposition de Finspection des installations classées er des services d'incendie et de
Secours, »

L'article 8.2 de I"arrété préfectoral du 8 décembre 1988 est abrogé, sauf 'article 8.2.2.12,

« Article 8.2 :

Les dispositions de l'arrété du 10 mars 1997 relatif au stockage et a l'emploi de l'acétyléne sont applicables,
sauf si des prescriptions spéeifiques sont imposées par le présent arrété. ».

L’article 8.3.7 de I’arrété préfectoral du 8 décembre 1988 est complété par les disposilions suivantes :

« Les chaines de projection de peinture dans lesquelles circulent la poudre jusqu'aux dispositifs de
dépoussiérage doivent éire protégds contre le risque d'incendie et d’explosion et de formation d'are électrique.

Ces systénmes de protection doivent étre réguliérement entretenus. En cas d'indisponibilité d'un des systémes de
protection, la chaine de projection de peinture inhérente ne doit pas pouvoir fonctionner.

Les documents relatifs aux contrbles et a l'entretien des systémes de protection sont archivés et tenus a la
disposition de l'inspection des installations classées.».

L'article 8.5 de "arrété préfectoral du 8 décembre 1988 est remplacé comme suit :
« Le réservoir de chaque groupe électrogéne fonctionnant au gasoil doit étre associé a wne capacité de

rétention dont le volume est au moins égale & la capacité du réservoir. La capacité de rétention est étanche aix produits
qu'elle pourrait contenir et résiste & l'action physique et chimique des fluides.
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Ce réservoir est un dquipement incombustible, dtanche, et porte en caractéres lisibles la dénomination du
liquide contenu. 1l est construit selon les normes en vigueur & la date de sa fabrication. Des proteciions mécaniques
contre les chocs doivent étre installées autour du réservoir, L'utilisation, a titre permanent, de réservoirs mobiles & des
Jins de stockage fixe est interdite.

Les équipements métalliques (réservoirs, cuves, canalisations) sont mis & la terre conformément aux réglementations
applicables, compte tenu notamment de la nature explosive ou inflammable des produils.

Le chargement de gasoil se fait sous la surveillance de I'exploitant ef fait 'objet de consignes d'exploitation
derites. Ces consignes prévoient notamment :
- les modes opératoires, ceux-ci devant étre affichés a chaque poste de chargement camion ;
- la fréquence des contréles de I'étanchéité de la rétention et du réservoir. Un stivi formalisé de ces contréles est
réalisé et tenu & disposition de l'inspection des installations classées.
Ces consignes sont diffusées au personnel et affichées au droit du réservoir.

L’article 8.6 de I'arrété préfectoral du 8 décembre 1988 est remplacé comme suit ;

« Les dispositions de l'arrété du 10 mars 1997 relatif au stockage et & l'emploi de Voxygéne sont applicables,
sauf si des prescriptions spécifiques sont imposées par le présent arrété, ».

L'article 8.7 de 1’arrété préfectoral du 8 décembre 1988 cst abrogé.
L'atticle 8.8 de I'arrété préfectoral du 8 décombre 1988 est remplacé comme suit :

« Les dispositions de l'arrété du 30 juin 1997 relatif & Pemploi de matidres abrasives sont applicables, sauf si
des prescriptions spécifiques sont imposées par le présent arvété, »,

L’article 8 de I’arrété préfectoral du 8 décembre 1988 est complété par les dispositions suivantes :

« Article 8.9 Bdtiment logistique

Llexploitant doit prendre toutes les dispositions pour garantir la stabilité du mur, notamment en cas d'incendie,
séparant le bdtiment logistique et la société industrielle voisine (UM Corporation). La justification des caractéristiques
REI du mur est tenu a disposition du SDIS62 et de l'inspection des installations classées.

Une convention de coordination entre Finimétal et UM Corporation doit étre co-signde. Ce document doit
nolamment aborder les moyens de secours, I'alerie et I'évacuation du personnel des dewx enfreprises. Il sera amexé an
POI défini a l'article 7.1 du présent arrétd,

Article 8,10 Convoyeur
L'exploitant doit prendre toutes les dispositions pour limiter la propagation d'un éventuel incendie au sein du

convoyeur placé entre les bdtiments de production et logistique. Au minimum, les moyens présentés dans l'étude de
dangers sont mis en place, a savolr

. le tapis du convoyenr est ignifugé ;
. des détecteurs incendie ;
. un dispositif d'extraction de fumdes.

L'exploitant devra prendre toutes les dispositions pour assurer un fonctionnement, en toutes circonstances, de
ces mayens.

Un défaut devra stopper le convoyeur. L'acquittement et le réarmement par du personnel habilité seront
manuels.
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Article 8.11 Protection contre la foudre

Les installations sur lesquelles une agression par la foudre peut étre & l'origine d'événements susceptibles de
porier gravement atteinte, directement oy indirectement & la sécurité des installations, & la sécurité des personnes ou & la
qualité de l'environnement, sont protégées contre la foudre en application de I'arrété ministériel en vigueur.

Les dispositifs de protection et les mesures de prévention définies par l'analyse du risque foudre el par létude
technique inhérente, jointes au dossier de régulavisation adminisirative, somt mises en auvre par un organisme
compélent.

L'analyse du risque foudre (ARF) est systématiquement mise & jour & V'occasion de modifications substantielles
au sens de l'article R. 512-33 d code de I'environnement et & chaque révision de I'stude de dangers ou pour foute
modification des insiallations qui peut avoir des répercussions sur les domées d'entrées de I'ARF,

L'installation des protections fait 'obfet d'une vérification compléte par un organisme compétent, distinct de
Uinstallateur, au plus tard six mois aprés lewr installation.

Une vérification visuelle est réalisée annuellement par un organisme compétent.

L'état des dispositifs de protection contre la foudre des installations fait 'objet d’une vérification compléte tous
les deux ans par un organisme compétent,

Toutes les vérifications définies par l'arrété ministériel en vigueur sont décrites dans e notice de vérification
ef de maintenance et sont réalisées conformément it la norme NF EN 62305-3 version de décembre 2006,

Les agressions de la foudre sur le site sont enregistrées. En cas de coup de Joudre enregistré, une vérification
visuelle des dispositifs de protection concernés est réalisée, dans un délai maximum d'un mois, par un organisme

compétent. Si I'une de ces vérifications fait apparaitre la nécessité d'une remise en état, celle-ci est réalisée dans
délai maximum d'un mois.

L'exploitant tient en permanence & disposition de 'inspection des installations classées Vanalyse du risque
Joudre, l'étude technique, la notice de vérification et de maintenance, les rapports de vérifications et le cas échéant le
carnet de bord.
ARTICLE 29 : DISPOSITI (

L’article 9.1 de I'arrété préfectoral du 8 décembre 1988 est abrogé.

A Tarticle 9.3 de I'arrété préfectoral 8 décembre 1988, les mots « Marticle 20 du décret n°® 77-1133 » sont
remplacés par les mots « l'article R.512-33 du Code de V'Environnement ».

L'article 9.4 de I'arrété préfectoral 8 décembre 1988 est remplacé comme suit :

« Lorsqu'une installation classée est mise & l'arrét définitif, Vexploitant notifie au préfet la date de cet arrét trois
mois au moins avant celui-ci.

La mise a Varrét définitif et la remise en dtat se font selon les dispositions de 'avticle R. 512-39-1 et suivants dy
code de l'environnement. ».
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RTICLE 30 : DELAIET L RECOURS

En application de I'article R, 514-3-1 du Code de 'Environnement :

- In présente décision ne peut étre déférée qu'an Tribunal Administratif ;
- le délai de recours est de deux mois, & compter de la notification dudit arrété, pour le demandeur ou
I'exploitant et de un an pour les tiers, 4 compter de la publication ou de I'affichage du présent arrété.

ARTICLE 31 : PUBLICITE

Une copie du présent arrété cst déposée en Mairie de BIACHE SAINT VAAST et peut y étre consultée,

Cet arété imposant des prescriptions complémentaires A la Société FINIMETAL sera affiché en Mairie do
BIACHE SAINT VAAST pendant une durée minimale d'un mois. Procds-verbal de Faccomplissement de cette formalité
sera dressé par les soins du inaire de cette commune.

Ce méme arrété sera affiché en permanence sur le site par J'exploitant,

ARTICLE 32 : EXECUTION

Lo Secrétaire Général de la Préfecture du Pas-de-Calais et I'Inspecteur des Installations Classées sont chargés,
chacun en ce qui le concerne, de Pexécution du présent arrété qui sera notifié au Directeur de ia Société FINIMETAL et
dont une copie sera transmise au Maire de la commune de BIACHE SAINT VAAST,

Atras, le 3 JUIL, 2014
Le SelElb Rgr'al djoint

/

Luc CHOUCHKAIEFF

Copies destinées 3

- Société FINIMETAL - Rue Pasteur - 62118 BIACHE SAINT VAAST

~ Mairie de BIACHE SAINT VAAST
- Direction régionale de I'Environnement, de I'Aménagement et du Logement — Service Risques a Lille (courriel)

-~ Daossier
-~  Clrono
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